
DOHODA O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI 
(ďalej len „Dohoda“) uzavretá v súlade s § 1 ods. 4 písm. j) zákona č. 131/2002 Z. z. o 

vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon“). 

 

 

uzatvorená medzi 

 

 

Univerzita Komenského v Bratislave - Právnická fakulta 

Právna forma:   verejnoprávna inštitúcia 

Sídlo:    Šafárikovo nám. č. 6 

Korešpondenčná adresa: P.O. BOX 313, 810 00 Bratislava  

IČO:    00397865 

Zastúpený:   prof. JUDr. Eduard Burda, PhD. 

    Dekan Právnickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave 

 

 

(ďalej len „Právnická fakulta“) 

 

a 

 

 

Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody Bratislava 

Právna forma: rozpočtová organizácia Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 

republiky, zriadená na základe zriaďovacej listiny Ministerstva 

spravodlivosti Slovenskej republiky č. GR ZVJS-178/40-2001 zo 

dňa 31.01.2001 v znení neskorších dodatkov 

Sídlo: Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 1 

Korešpondenčná adresa: Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 1 

Zastúpený: Mgr. Michal Petráš, 

riaditeľ Ústavu na výkon väzby a Ústavu na výkon trestu odňatia    

slobody Bratislava (ďalej len „riaditeľ ústavu“) 

IČO: 00738255 

 

 

(ďalej len „ústav “)  

(ďalej spolu  ako „strany dohody“). 

 

 

 

Článok I. 

Predmet dohody 

 

1. Predmetom Dohody je vzájomná spolupráca strán Dohody s cieľom podporiť vzdelávanie 

a zvýšiť právne povedomie osôb vo výkone trestu odňatia slobody a pripraviť študentov 



2 | S t r a n a  

DOHODA O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI 

práva na ich poslanie v zmysle poslania Právnickej fakulty v súlade so všeobecne 

záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

2. Vzájomná spolupráca sa uskutoční najmä formou prípravy a vedenia interaktívnych 

prednášok študentmi Právnickej fakulty v rámci predmetu „Právna klinika pre komunity“, 

pre osoby vo výkone trestu odňatia slobody so zameraním na rôzne právne oblasti.  

 

3. Účelom prednášok je zvýšiť právne povedomie a podporiť integráciu právnych vedomostí 

osôb vo výkone trestu odňatia slobody do ich každodenného života, zlepšiť ich 

porozumenie právnemu poriadku a právnym procesom a tým podporiť ich úspešnú 

resocializáciu po prepustení z výkonu trestu odňatia slobody.  Zároveň je účelom prednášok 

prepojenie vzdelávania s praxou a nácvik komunikačných, sociálnych a ďalších tzv. 

mäkkých zručností študentov.  

 

 

 

Článok II. 

Vykonávanie vzájomnej spolupráce 

 

 

1. Na dojednania podrobností týkajúcich sa vykonávania vzájomnej spolupráce, najmä 

rozsahu a obsahového zamerania prednáškovej činnosti splnomocňuje Právnická fakulta 

prodekana pre vzťahy s odbornou verejnosťou a zodpovednú osobu z Ústavu klinického 

právneho vzdelávania a ústav splnomocňuje vedúceho oddelenia výkonu väzby a výkonu 

trestu a otvoreného oddelenia ústavu. 

 

2. Náklady ktoré v súvislosti s plnením obsahu Dohody vzniknú stranám Dohody si každá 

strana Dohody znáša ako svoje vlastné náklady, bez možnosti vyžadovania kompenzácie 

od druhej strany Dohody. 

 

3. Právnická fakulta sa zaväzuje najmä: 

a) zabezpečiť odbornú prípravu študentov na vedenie prednášok, 

b) poskytnúť odbornú supervíziu prednášok, ktorá zabezpečí ich kvalitu a prispôsobenie 

pre osoby vo výkone trestu odňatia slobody, 

c) poskytovať všetky potrebné materiály a metodické pomôcky pre interaktívne 

vzdelávanie, 

d) pre odsúdených realizovať bezplatne predmet plnenia individuálnou formou prednášok, 

e) zabezpečiť personálne plnenie realizácie individuálnej formy prednášky, 

f) poskytnúť ústavu osobné údaje prednášajúcich (študentov a ich supervízorov) pre účely 

zabezpečenia ich vstupu do ústavu a poučiť vstupujúce osoby o povinnosti strpieť 

vykonanie nevyhnutných úkonov pri vstupe do ústavu podľa § 14 zákona č. 4/2001 Z. 

z. o Zbore väzenskej a justičnej stráže v znení neskorších právnych predpisov a 

vykonávacích predpisov na realizáciu zákona o ZVJS, najmä sa podrobiť prehliadke, 

prehliadke batožiny a vecí, kontrole na detekciu kovových predmetov a na 
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prechovávanie alkoholických nápojov, omamných látok, psychotropných látok, jedov 

alebo prekurzorov, 

g) rešpektovať a dodržiavať zákaz vnášať do ústavu alkoholické nápoje, omamné látky, 

psychotropné látky, jedy, prekurzory, nepredpísané lieky alebo iné obdobné látky, 

zbrane, prostriedky audiovizuálnej techniky (najmä fotoaparát, kameru, vysielacie alebo 

záznamové zariadenia, mobilný telefón, prenosný počítač) alebo iné nedovolené veci 

(vec, ktorou by mohol byť ohrozený život, zdravie alebo bezpečnosť osôb a majetku 

alebo ktorou by mohol byť marený účel výkonu trestu odňatia slobody), ak to nebolo 

schválené ústavom, 

h) rešpektovať a dodržiavať zákaz odovzdávať odsúdeným bez predchádzajúceho súhlasu 

riaditeľa ústavu alebo ním určeného príslušníka zboru predmety, ktoré nesúvisia s 

realizáciou prednášky,  

i) rešpektovať a dodržiavať zákaz získavať informácie, ktoré nesúvisia s realizáciou 

prednášky, 

j) rešpektovať a dodržiavať zákaz sprostredkovať informácie alebo odkazy medzi 

odsúdenými a bývalými odsúdenými alebo osobami mimo objektu ústavu, 

k) rešpektovať a dodržiavať zákaz preberať od odsúdených predmety, listy, balíky bez 

predchádzajúceho súhlasu riaditeľa ústavu alebo ním povereného príslušníka zboru, 

l) riadiť sa počas zdržiavania sa v priestoroch ústavu pokynmi príslušníka  

zabezpečujúceho dohľad pri realizácii prednášky, 

m) rešpektovať a dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy a interné predpisy 

upravujúce výkon trestu odňatia slobody, vrátane Ústavného poriadku pre odsúdených 

v ústave, 

n) realizovať prednášku iba v určenom priestore ústavu. 

 

4. Ústav sa zaväzuje najmä: 

a) zabezpečiť vhodné priestory pre realizáciu prednášok, vrátane technického vybavenia 

(napr. projektor, prístup k internetu, ak je to potrebné), 

b) umožniť osobám vo výkone trestu odňatia slobody účasť na prednáškach a zapojenie do 

interaktívnych činností, koordinovať termíny prednášok v súčinnosti s Právnickou 

fakultou a to v závislosti od interných potrieb a možností ústavu. 

 

 

Článok III. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Akékoľvek zmeny Dohody je možné vykonať len po vzájomnej dohode strán Dohody vo 

forme písomných číslovaných dodatkov, podpísaných štatutárnymi zástupcami oboch strán 

dohody, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť dohody. 

 

2. Dohoda nadobudne platnosť dňom jeho podpísania obidvoma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 
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3. Dohoda sa uzatvára na dobu, 5 rokov od nadobudnutia účinnosti dohody. 

 

4. Dohoda zaniká: 

a) vzájomnou písomnou dohodou alebo 

b) písomnou výpoveďou. Strany dohody sa dohodli na tom, že Dohodu možno písomne 

vypovedať aj pred uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená, ktoroukoľvek stranou 

Dohody, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je dvojmesačná a začína plynúť 

prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 

strane Dohody. 

 

5. Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, po dvoch rovnopisoch 

pre každú Stranu dohody. 

 

6. Strany Dohody vyhlasujú, že si Dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a ich prejavy 

vôle sú slobodné, vážne, zrozumiteľné a určité, čo potvrdzujú svojimi podpismi. Dohoda 

nebola uzatvorená v tiesni ani za zvlášť nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s ňou ju 

vlastnoručne podpisujú. 

 

7. Dohoda je v ústave evidovaná pod číslom UVVaUVTOS-03384/21-BA-2024. 

 

 

V Bratislave, dňa .................................   V Bratislave, dňa ................................. 

 

 

 

 

...........................................................                        ................................................................... 


